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KLARSTEIN

www.klarstein.com


http://www.klarstein.com/

Szanowny kliencie,

Gratulujemy zakupu niniejszego produktu. Przed uzyciem
tego produktu nalezy wuwaznie przeczyta¢ niniejsza
instrukcje i przestrzegac podanych w niej zasad, aby unikna¢
uszkodzenia produktu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
powstatych na skutek nieprzestrzegania zasad podanych
w niniejszej instrukcji obstugi. Zeskanuj kod QR, aby pobrac
najnowszg instrukcje obstugi i uzyska¢ dostep do dalszych
informacji o produkcie.
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Kod produktu: 10029387, 10031903, 10035411, 10035412

Zasilanie 220-240 V ~ 50/60 Hz



http://www.electronic-star.pl/

INSTRUKCJE DOT. BEZPIECZENSTWA

Dziekujemy za zakup tego urzadzenia. Przed jego uzyciem nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu.

Prace montazowe i instalacyjne musi wykona¢ wykwalifikowany elektryk
lub inna wykwalifikowana osoba. Przed uzyciem urzadzenia nalezy upewnic
sie, ze napiecie (V) i czestotliwo$¢ (Hz) wskazane na okapie kuchennym
odpowiadajg napieciu w domu.

Producent ani przedstawiciel handlowy nie ponosza odpowiedzialnosci
za szkody spowodowane niewtasciwym montazem lub uzytkowaniem.
Dzieciom ponizej 8 roku zycia nie wolno obstugiwac tego urzadzenia.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego, a jedynie
do uzytku domowego i podobnego.

Urzadzenie i jego filtr nalezy regularnie czysci¢, aby utrzymac je w dobrym
stanie.

Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy wytaczy¢ gtéwne zrddto zasilania.
Urzadzenie nalezy czyscic w sposob zgodny z instrukcjami zawartymi
w niniejszej instrukcji obstugi. Urzadzenie nalezy réwniez chroni¢
przed pozarem.

Urzadzenia nie nalezy wystawiac¢ na dziatanie otwartego ognia i ptomieni.

Jedli urzadzenie nie dziata normalnie, nalezy sie skontaktowac z producentem
lub sprzedawca.

Dzieci w wieku od 8 lat i osoby o ograniczonej zdolnosci fizycznej, umystowej
oraz postrzezeniowej mogg uzywac urzadzenia wytgcznie pod nadzorem
albopo otrzymaniu zalecen dotyczacych bezpiecznego uzytkowania
niniejszego urzadzenia i po zrozumieniu zwigzanych z nim zagrozen.

W razie uszkodzenia musi przewdd zasilajagcy zosta¢ wymieniony
przez producenta, serwis autoryzowany lub podobnie wykwalifikowana
osobe, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

Jezeli urzadzenie jest uzywane jednoczesnie z kuchenka gazowg lub innymi
urzgdzeniami, w pomieszczeniu nalezy zapewnié¢ odpowiednig wentylacje.

W zadnym wypadku nie nalezy flambirowaé potraw pod urzadzeniem.
Dostepne czesci moga sie nagrzewac podczas pracy urzadzenia.

Wskazéwki dot. montazu

Urzadzenia do spalania otwartego (np. piecyki gazowe lub olejowe, piece
na drewno lub wegiel, bezzbiornikowe podgrzewacze wody, podgrzewacze
wody) odprowadzajg powietrze z pomieszczenia przez rure wentylacyjng
lub komin.

Nalezy przestrzegac przepiséw dot. odprowadzania powietrza.



Wazne wskazéwki dotyczace trybu wyciggu

Otwarte urzadzenia spalajace (np. grzejniki gazowe, olejowe, opalane drewnem
lub weglem, bezzbiornikowe podgrzewacze wody, inne podgrzewacze wody)
zasysajg spaliny z pomieszczenia i odprowadzaja je rurg wydechowa lub kominem.
W trybie wyciggu opary s3 odprowadzane z kuchni i sasiednich pomieszczen —
bez wystarczajacej ilosci powietrza w pomieszczeniach powstaje podcisnienie.
W ten sposdb toksyczne gazy z komina lub rury wentylacyjnej moga by¢ zassane
z powrotem do pomieszczenia mieszkalnego.

= Zawsze nalezy upewnic sie, ze zapewniony jest wystarczajacy doptyw powietrza
oraz swobodna cyrkulacja powietrza.

= Samo urzadzenie do doprowadzania/odprowadzania powietrza nie gwarantuje
zgodnosci z wartoscig dopuszczalna.

Bezpieczna praca urzadzenia jest mozliwa tylko wtedy, gdy podcisnienie
w pomieszczeniu, w ktérym znajduje sie urzadzenie, nie przekracza 4 Pa
(0,04 mbar). Takie warunki mozna osiggnaé, gdy powietrze potrzebne do spalania
moze przeptywaé przez otwory, ktére nie s zamykane, np. w drzwiach, oknach,
w potaczeniu z wlotem/wyciggiem powietrza lub przez inne otwory. W kazdym
przypadku nalezy skonsultowac sie z wykwalifikowanym kominiarzem, ktéry oceni
wentylacje domu i w razie potrzeby zaproponuje odpowiednie $rodki.
Jezeli urzadzenie jest uzywane wyfgcznie w trybie recyrkulacji, mozliwa jest jego
nieograniczona praca.

Wazne uwagi dotyczgce demontazu urzadzenia

= Demontaz urzadzenia jest montazem w odwrotnej kolejnosci.
= Urzadzenie muszg demontowac przynajmniej dwie osoby, aby unikng¢ obrazen.




MONTAZ URZADZENIA

Przygotowanie

Jesli wylot powietrza prowadzi na zewnatrz, mozna
do niego podtaczyé okap za pomoca rury wentylacyjnej
(emaliowanej, aluminiowej, elastycznej lub wykonanej
zinnego niepalnego materiatu o wewnetrznej Srednicy
150 mm), jak pokazano na rysunku ponizej.

= Przed przystgpieniem do montazu nalezy wytaczyé
urzadzenie i wyjg¢é wtyczke z  gniazdka
elektrycznego.

Montaz (wylot na zewnatrz)

Montaz komina

Wywierc otwory 3 x 8 mm, Zawies$ okap kuchenny na haku
aby zamocowacé wspornik. Przykrec¢ wspornika.
wspornik do $ciany za pomoca

dostarczonych $rub i kotkow.




Umies¢ gérna maskownice komina
w dolnej maskownicy komina.
Nastepnie wyciagnij gorna
maskownice komina do gory. Ustaw
ja na zadang wysokos¢.

Dostosuj wysokos¢ komina,
przesuwajgc gérng maskownice.

Po dostosowaniu wysokosci
maskownicy przytéz otwér do hakow
mocujgcych, jak pokazano na rysunku.

Montaz okapu kuchennego z trybem wyc

iagu

Umies¢ gorng maskownice komina
w dolnej maskownicy komina.
Nastepnie wyciagnij gérng
maskownice komina do gory. Ustaw

Dolng maskownice komina przymocuj
za pomoca 2 $rub 4 x 8 mm.

ja na zadang wysokosc.




Dostosuj wysoko$¢ komina,
przesuwajac goérng maskownice.

Po dostosowaniu wysokosci zamocuj
maskownice za pomocg 2 srub

4x8 mm w otworze (zob. strzatka),
jak pokazano na rysunku.

Wywierc¢ otwory 2 x 8 mm,

aby zamocowacé wspornik (zob.
strzatka). Przykrec¢ ptyte Il do $ciany
za pomocg 2 dostarczonych Srub.
Przymocuj komin do urzadzenia

za pomocg 2 $rub.

Za pomocg 2 $rub 4 x 8 mm
przymocuj dolna i gérna
maskownice. Nie dokrecaj Srub zbyt
mocno, upewnij sig, ze gérna czesé
moze byc¢ regulowana teleskopowo.

(A) Gdrna maskownica
(B) Dolna maskownica
(C) Spodnia czesc¢

Montaz (wylot wewnetrzny)

Jesli nie masz wylotu na zewnatrz, nie jest wymagana rura wentylacyjna; montaz

jest podobny do montazu w czesci ,Montaz (wylot na zewnatrz)”.




INSTALACIJA FILTRA WEGLOWEGO (OPCJIONALNA)

Y3
’{

{1

Do pochtaniania zapachéw mozna
uzyc filtra weglowego.

Jesli chcesz zainstalowac filtr
weglowy, najpierw zdejmij filtr
przeciwttuszczowy. Wcisnij blokade
i pociagnij w dot.

Umies¢ filtr weglowy w urzadzeniu
i obrd¢ go zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara. Powtdrz te sama
procedure takze po prawej stornie.
Nalezy upewnic sie, ze filtr jest
prawidtowo zainstalowany.

W przeciwnym razie moze sie

on poluzowad, co moze by¢
niebezpieczne. Po wtozeniu filtra
weglowego zostanie obnizona moc
ssania.




OBStUGA URZADZENIA

Przyciski dotykowe

<4 :9:

Nacisnij ten przycisk, aby wytaczy¢ silnik.

Nacisnij ten przycisk, aby zwiekszy¢ predkos¢ obrotowg wentylatora.

Nacisnij ten przycisk, aby zmniejszy¢ predkos$¢ obrotowa wentylatora.

Wtacza i wytgcza swiatto.

Wskaznik predkosci wentylatora:

1 = niska predkos¢ obrotowa
2= $rednia predkosé obrotowa
3 = wysoka predkos¢ obrotowa

Szybki timer

Przytrzymaj przyciski + i - przez jedng sekunde, wyswietlacz zacznie migac i wtaczy
sie timer ustawiony na 5 minut. Po 5 minutach silnik i $wiatta wyfaczajg sie

automatycznie, urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy.

WYMIANA ZAROWEK

Odtacz przewdd znajdujacy sie
w obudowie (za filtrem
przeciwttuszczowym).
Nastepnie uzyj wkretaka,

aby wyjac¢ oprawki zaréwek

i przewody z okapu. Wymien
starg zaréwke na zaréwke tego
samego typu i mocy. LED
(maks. 1,5 W).




Maks. moc Zasilanie ?: 68 ILCOS D kod
mm
15w DC12V © DSR-1.5-5-68
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Swiatto sie pali,
ale silnik nie pracuje.

topatki wentylatora sg
zablokowane.

Usun blokade.

Kondensator jest
uszkodzony.

Wymien kondensator.

tozysko silnika jest
zatkane lub uszkodzone.

Wymien silnik.

Silnik nieprzyjemnie
pachnie.

Wymien silnik.

Swiatto ani silnik
nie dziafajg.

Uszkodzone sSwiatto.

Wymien zarowki.

Luzny przewdd zasilajgcy.

Podtacz przewdd
zasilajacy zgodnie
z schematem.

Okap kuchenny sie
trzesie.

Uszkodzona topatka
wentylatora powoduje
trzesienie.

Wymien uszkodzona
topatke lub wentylator.

Silnik nie jest prawidtowo
zamocowany.

Zamocuj silnik.

Silnik nie jest prawidtowo
zamocowany.

Korpus okapu nalezy
mocno zamocowac.

Niewystarczajace
ssanie okapu.

Odlegtos¢ miedzy okapem
a ptyta kuchenna jest zbyt
duza.

Dostosuj odlegtosé.

Zbyt silna wentylacja
spowodowana przez
otwarte drzwi lub okna.

Znajdz odpowiednie
miejsce i ponownie
zamontuj urzadzenie.
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KARTA INFORMACYJNA PRODUKTU
(10031903 | 10029387)

Informacje zgodne z rozporzadzeniem (UE) nr 65/2014

Metody pomiaréw i obliczen zgodnie z norma

EN 61591: 1997 + Al1: 2006 + A2: 2011 + A11: 2014 + A12: 2015

Kod produktu:

10031903, 10029387

Opis

Oznaczenie

Wartosé

Jednostka

Roczne zuzycie energii

AEChood

54,6

kWh/rok

Klasa efektywnosci elektrycznej

B

Wydajnos¢ przeptywu
dynamicznego

FDEhood

24,4

Klasa wydajnosci przeptywu
dynamicznego

Sprawnos$¢ oswietlenia

LEnood

36

Lux/W

Klasa sprawnosci oswietlenia

Efektywnos¢ pochtaniania
zanieczyszczen

GFEhood

89,8

%

Klasa efektywnosci pochtaniania
zanieczyszczen

Natezenie przeptywu powietrza
przy minimalnej i maksymalnej
wydajnosci w normalnych
warunkach uzytkowania,

z wytaczeniem trybu
intensywnego

358,7 /600,9

m3/h

Natezenie przeptywu powietrza
przy ustawieniu trybu
intensywnego

m3/h

Hatas emitowany w postaci fal
akustycznych odniesionych do A
przy minimalnej i maksymalnej
wydajnosci w warunkach
normalnego uzytkowania

68/72

dB

Poziom hatasu emitowanego
w postaci fal akustycznych
odniesionych do A w trybie
intensywnym

dB

Zuzycie energii elektrycznej
w trybie wyfaczenia

Po

0,49

Zuzycie energii elektrycznej
w trybie czuwania

P

0,44

Dane kontaktowe

Chal-Tec GmbH, Wallstrae 16, 10179 Berlin, Niemcy.




Informacje zgodne z rozporzadzeniem (UE) nr 66/2014

Metody pomiardw i obliczer zgodnie z norma
EN 61591: 1997 + A1: 2006 + A2: 20 11 + A11: 2014 + A12: 2015

Kod produktu:

Roczne zuzycie energii

10031903, 10029387

AEChood

54,6

kWh/rok

Wspotczynnik uptywu czasu

f

11

Wydajno$¢ przeptywu
dynamicznego

FDEhood

24,4

Wskaznik efektywnosci
energetycznej

EElhood

61,6

Zmierzona wartos¢ natezenia
przeptywu domowego okapu
nadkuchennego w optymalnym
punkcie pracy

Qeer

331,8

m3/h

Zmierzona wartos¢ cisnienia
statycznego domowego okapu
nadkuchennego w optymalnym
punkcie pracy

Paer

346

Pa

Maksymalne natgzenie
przeptywu powietrza

Quax

600,9

m3/h

Zmierzona wartos¢ poboru mocy
domowego okapu
nadkuchennego w optymalnym
punkcie pracy

Weep

130,5

Nominalne zuzycie energii
przez system oswietlenia

W,

Srednie natezenie o$wietlenia
systemu o$wietlenia
na powierzchni ptyty grzejnej

Emiddle

108

Lux

Zuzycie energii elektrycznej
w trybie wytaczenia

Po

0,44

Zuzycie energii elektrycznej
w trybie czuwania

0,49

Poziom hatasu domowego okapu
nadkuchennego

Lwa

72

dB

Dane kontaktowe

Chal-Tec GmbH, WallstraBe 16, 10179 Berlin, Niemcy.
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KARTA INFORMACYJNA PRODUKTU
(10035411 | 10035412)

Informacje zgodne z rozporzadzeniem (UE) nr 65/2014
Metody pomiardw i obliczen zgodnie z norma
EN 61591: 1997 + Al: 2006 + A2: 2011 + A11: 2014 + A12: 2015

Kod produktu: 10035411, 10035412

Opis Oznaczenie Wartosé¢ Jednostka
Roczne zuzycie energii AEChood 36,6 kWh/rok
Klasa efektywnosci elektrycznej A+

Wydajnos¢ przeptywu FDEnood 32,4

dynamicznego

Klasa wydajnosci przeptywu A
dynamicznego

Sprawnos¢ oswietlenia LEhood 36 Lux/W
Klasa sprawnosci oswietlenia A
Efektywno$¢ pochtaniania GFEhood 72,6 %

zanieczyszczen

Klasa efektywnosci pochtaniania D
zanieczyszczen

Natezenie przeptywu powietrza 265,7 /414,1 m3/h
przy minimalnej i maksymalnej
wydajnosci w normalnych
warunkach uzytkowania,

z wytgczeniem trybu

intensywnego

Natezenie przeptywu powietrza 607,7 m3/h
przy ustawieniu trybu

intensywnego

Hatas emitowany w postaci fal 47/65 dB

akustycznych odniesionych do A
przy minimalnej i maksymalnej
wydajnosci w warunkach
normalnego uzytkowania

Poziom hatasu emitowanego 68 dB
w postaci fal akustycznych
odniesionych do A w trybie
intensywnym

Zuzycie energii elektrycznej P, 0,49 W
w trybie wytaczenia

Zuzycie energii elektrycznej P, 0,44 w
w trybie czuwania

Dane kontaktowe Chal-Tec GmbH, Wallstrae 16, 10179 Berlin, Niemcy.
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Informacje zgodne z rozporzadzeniem (UE) nr 66/2014

Metody pomiardw i obliczer zgodnie z norma
EN 61591: 1997 + A1: 2006 + A2: 20 11 + A11: 2014 + A12: 2015

Kod produktu:

Roczne zuzycie energii

10035411, 10035412

AEChood

kWh/rok

Wspotczynnik uptywu czasu

f

Wydajno$¢ przeptywu
dynamicznego

FDEhood

Wskaznik efektywnosci
energetycznej

EElhood

Zmierzona wartos¢ natezenia
przeptywu domowego okapu
nadkuchennego w optymalnym
punkcie pracy

Qeer

319,9

m3/h

Zmierzona wartos¢ cisnienia
statycznego domowego okapu
nadkuchennego w optymalnym
punkcie pracy

Paer

430

Pa

Maksymalne natgzenie
przeptywu powietrza

Quax

414,1

m3/h

Zmierzona wartos¢ poboru mocy
domowego okapu
nadkuchennego w optymalnym
punkcie pracy

Weep

118,0

Nominalne zuzycie energii
przez system oswietlenia

W,

Srednie natezenie o$wietlenia
systemu o$wietlenia
na powierzchni ptyty grzejnej

Emiddle

108

Lux

Zuzycie energii elektrycznej
w trybie wytaczenia

Po

0,44

Zuzycie energii elektrycznej
w trybie czuwania

0,49

Poziom hatasu domowego okapu
nadkuchennego

Lwa

68

dB

Dane kontaktowe

Chal-Tec GmbH, WallstraBe 16, 10179 Berlin, Niemcy.
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OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO

Podczas gotowania nalezy zapewni¢ wystarczajagcy doptyw powietrza,
aby okap mogt pracowaé efektywnie i po cichu.

Nastepnie nalezy dostosowac predkos¢ wentylatora do ilosci pary
powstajacej podczas gotowania. Tryb intensywny nalezy stosowac tylko
w razie potrzeby. Im nizsza predkos¢ wentylatora, tym mniejsze zuzycie
energii.

Jedli podczas gotowania powstaje duzo pary, nalezy ustawi¢ wyzsza
predkos¢ wentylatora. Jesli para z gotowania rozproszyta sie juz w kuchni,
okap nalezy wtaczy¢ na dtuzszy czas.

Okap nalezy wytaczy¢, gdy nie jest juz potrzebny.

Nie nalezy zapominac o wytaczeniu $wiatfa.

Filtr nalezy regularnie czysci¢ i w razie potrzeby go wymienié, aby zwiekszy¢
wydajnos¢ systemu wentylacji i unikna¢ zagrozenia pozarowego.

Podczas gotowania nalezy uzywacé pokrywki, aby zapobiec powstawaniu
duzej ilosci pary.

UTYLIZACJA URZADZENIA

Jesli w kraju obowigzujg przepisy dot. utylizacji sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, ten symbol na produkcie
lub jego opakowaniu oznacza, ze produktu nie wolno
wyrzuca¢ wraz z domowymi odpadami komunalnymi.
Zamiast tego nalezy je odda¢ do wyznaczonego punktu
zbidrki, recyklingu i utylizacji sprzetu elektrycznego
i elektronicznego. Utylizacjg zgodng z przepisami chronisz
srodowisko i zdrowie swoich bliskich przed negatywnymi
konsekwencjami.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat recyklingu
iutylizacji tego produktu, nalezy skontaktowac sie
z lokalnymi wiadzami lub firma zajmujacg sie utylizacjg
odpadéw domowych.

PRODUCENT & IMPORTER (UK)

Producent:
Chal-Tec GmbH, WALLSTRASSE 16, 10179 Berlin, Niemcy

Wazne dla Wielkiej Brytanii:

Chal-Tec UK limited

Unit 6 Riverside Business Centre Brighton Road
Shoreham-by-Sea BN43 6RE

United Kingdom
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